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TEGERA® 93

Cut sleeve, CRF= Technology, Lycras, nylon, 13 gg, cut resistance level B, Cat. Il,
grey, white, steel-fibre free, fibreglass-free, string lock, for assembly work

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 3X4XB

NCRF®

MATERIAL SPECIFICATION HPPE 70%, nylon 20%, elastane 8%, natural latex 2%
SIZE RANGE (EVU) 8,9, 10

EU-TYPE EXAMINATION 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex
07 France

10 PIECES

3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247 360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. D“;‘;':f‘ﬂ‘"’;g_i::,':i‘:g:‘"',{,"y
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level for the given individual hazard X= Not submitted to
the test o test method not suitable for the glove design or material
Warning! This product s designed €U 2016/425 with performance presented
below. However, that no item of PPE can provide and caution must always be taken when exposed
torisks.
€N 388:2016 A Abr:slnn resistance Min. 0; Mix 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels

: Max. > are measured from are of glove palm. Warning: For gloves with tvio or
‘more layers the overall classification of EN 388:2016 does not necessarily
reflect the performance of the outmost ayer. Do not use these gloves near
moving elements or machinery with unprotected parts. For dulling during
o ; .

. fmpact Protection  P=pass

e test, the coupe test
ABCDEF TOM cut resistance test s the reference performance result
€N 420:2003 + AL: TIVE GLOVES - GENERAL IENTS AND TEST METHODS

Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
t00 loose or 100 tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: deallystored i dry and dark nditon i he rigihal pacag, between +10--

iIINOT provide the optimal protection and must. be mspnsed of. Never

usea damaged

SHELF UFE, The natute of the materils used n ths product means that th e of thisproduct cannot be determined as it willbe
affected by many factors, such as storage conditions, usage etc

CARE AND MAINTENANCE: Do ot use any chemicas or harp-edged abjects for cleaning the gloves, The user bares sle responsibilty
for submitting the product
may affect the performance levels of the product. To care for your product, we recommend that you rinse in cold water and line dry in
foom temperature,
DISPOSAL: According to local environmental legislations

ALLERGENS: This product may contain components that may be a potenti
ity signs. For more information contact Ejendals.

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
I www.ejendals.com/conformity

sk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PRD\/N\NE ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

ificeras | enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan ge fu\\stand\glskydd och forsiktighet maste alttd iakttas vid riskfylda situationer.
€N 388:2016

n ytan
5. Bukeerinasmotstand Hin.0; Max. 4 esultaten vmmazenalenmopeuev detmed nagsza vardet Pé gmnd
£ Skirmotstind TOM (EN 1S013957)
Min. A Testreuiat ndastindkatia medon TDM skarbestandighetstestet g
F.Stotdampning. P=Godkind prestandaresultat som anvands som referens

ABCDEF
- AULMA RAV OC} - METODER

+
Test taktilitet/finger-kinsla: Min. 1; Max.
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fdljer kraven i EN 4
sida Om en symbo o kort modell vsas pa framsidan it handsken konare S tandorden viket ka ikt ok komvm vm tex

i finns ocksa uppgift ) vilket méts i skala 1-5, dér 5 ar h Vaj
ratt storlek for att uppna optimalsskerhet ochfunkton.
torrt och mérkt | originalférpackning vid +10° till+30°C.

Ompr

CH
FORE
kasseras, Inspektera produkten innan anvandning;
LBARHET: hos materialet d att produktens livsléngd inte kan bestammas.
ftersom den beror p3 ménga faktore,bland amnat agringsforhélanden och anvandhing,
UNDERHALL: for

kan férsamra produkten
under anvandning, och det vi att du skljer produkteni kalitvatten och hangtorkar
den i rumstemperatur.

AVFALL: Enlgt lokala regler och rutiner.

for kan bidra till allergisk reaktion. Om overkanslighet skulle upptrada
aubryt for

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA I

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ( man 1uutteen yttod.
! -0 vnwlendalscom/conformity
SEUTYS 0= X= Eitestattu tai testimene-
{eima e sovel isneen akenteen i materizalin testaukseen.
Varoitus! Tama woteon oit €02016-425 i isilla suori-
muistettava, et jaimen kiytts ei voi taata

noudatettava Jalku\las\\ varovaisuutta,

EN388:2016 A. Hankauskestivyys nm 0; Max.4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT K}ismeer Suo]auslasm
B. Viillonkestavyys 0;
§ Repaisylestaviys i & 12
D. P lyjuus Min. 0
E. Vullonkeslavyys TDM Min. k Mo, r
&EN 15013997)

coupe ter
tylsymisesta. TOM viltosuojatesti toimi paremmin viltosuojakyvyn
ABCDEF tuloksena

A - YLEISET A MAT

Tuntoherkkyys/sorminpparyy:
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavét EN 4 +AL: mukavuuden, ja taipuisuuden
osalta ellef etusivulla muuta mainita. Jos etusivlla on lyhyen malin symboli kasineen resori on normazlia lyhyempi. Kasine voi olla
mukavampi tits. Kayts vain sopivan kokoisia tuotteita, Liian 16ysét tai tiukat tuotteet estavat
liikkeita eivatka anna optimaalista suojausta.
VARRSTOINTI A KULIETUS:Says alkuperispaauksessaanuassajapimedssd +10- +30C

TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on hiitett
SRII.V\IVVSMKA Taman tuotteen kayttoikaa ei voi maanuaa Sllna kosk:
tekijét,kuten sélytysolosuhteet ja kaytto.
HOITO JA i

Kayttsja on yksin vastuussa tuotteen toimittamisesta
alkanaja ne voivat vaikuttaa tuotteen

jélkeen, illa voivat vaurioittaa

dells ja
HAVITTAMINEN: Paikallisten

Tam: jotka voivat mahdollisesti aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyts tuotetta, jos
saat yhhelkkyysouella Kysy tanittaessa lisatietoja Ejendalsilta

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
M www.ejendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level for the given individual hazard X= Not submitted to
the test or test method not suname for the g\uve design or material
Dieses Produk!

2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
beziehen sich immer auf unbenume e Hondchuhe

€N 388:2016 é Ahneb{'esugkell Min.0; Max. 4 HANDSTHUHE 2UM SCHUTZ VOR MECHANSCHEN RISKEN. Die
e:

sigien  Hin i tax &

ST Min-0: M2 & Wamhinwels!Be Handschuhen it 2 oder e Scichten gbt die

€ Schnitdiestigkeit TOM Min. A; Max. £

NS 180135575, Leistung der Aufgrund

- Schl Tests auf i peT

ABCDEF TOMTests auf
der Referenzuert fir e Leistung st
HUHE - ALLGEMEINE HODEN

Test Taknllm/Flrlgersnltzengefuhl Min1:Maxs
PASSFO! €N 420: hinsichtich Komfort, Passform und Beweglichkeit
Fgeretkely s aders e Wenn auf der Symbol fir ein kurzes Model
angezelgt witd, st der Hand-schuh irzer als der Standard, was bieten

kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte, die entweder 2u locker oder zu eng sind schranken die Bewegung
einund h’evem mm den optimalen Schutz

trocken und dunkel in der Or 0°C- +30°C lager.
VOR cenm\u(n PROFEN: Wen das Produk beschadigt wurde, wid es NICHT den Dmlma\en Sthu(z bieten und muss entsorgt
sueren, Menas i schadhufins o enwenden

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Ha\markew des Produktes nicht festgelegt
werden ann, el i von vilen Faktoren, i ewa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhang

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG: Der Benutzer trégt die alleinige das Produkt iner mechanis-
chen da unbekannte bel der sich auf dieL

3
Produkts ur Pfleg  dass Sie es in kaltem Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.
nationalen
Produkt enthit i Riso fr cine llergiche Reakton s Kinnen, Nicht
wzeichen von ( in. Wenden

n:
Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

. I : : utili , necunmou DEC conromre
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. wejend onformity

EXPLICATION DES PIC s 0= P pour e isa i o ot o0

Awertissementi e pmdwl estcongupour o protection définie dans la EU 2016/425 pour les EP avec les niveaux de performance
présentés ci-d cependant a fesprit peut fournir une protec quil convient de
toujours prendre ses précautions,

EN388:2016 A Resistance 3 fabrasion Min.; Max 4. ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
e 3 la coupure

erlagetfor 4 gi P 1€U2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi det. forsiktighet ved eksponering for farlige
Kjemikalier eler i andre hoyrisikosituasjoner.
EN388:2016 A Slitasiemotstand  Min. 0; Maks. 4 101 4 m
BSlzremotstand  Min. 0} Maks. 4 j I For EN
CF Min. O; Maks. !
B. . Maks. 4veauuals\ for Nr det
€ : Maks. F gjelder siovhet under
g‘ asser bare indikative, mens TDM: maeremo[sxanasxesten er referanse
-3 ytelses resultatet.
ABCDEF
€N 420:2003 + A1:2009 NERELLE KRAV 0G
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser er  henhold til kravene i tilkomfort,
hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Hvis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er hxnskgn kortere enn standard star-
rlse ok ke komforten for sesiels ol som L. ved Bruk Produkter
som enten er for lse eller fi bevegelsene og gir ikke

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tart og markt  originalemballasjen, mellom +10° -
KONTROLL FBR BRUK: Huis produktet bii skadet gi det IKKE ovnmal beskyttelse og ma derfor bastes, Bk i et st produkt.
i betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

I ange faktorer, slik
STELL oG VeDLIKEHOLD: Erukeran har ene og alene ansvar et Drudukle‘ il mekanisk vasking etter bruk, da ukjente stoffer
und

Mo
5 'fz‘é’;'.i't‘a’,‘.‘cié 5 ‘,’,3‘,5,,’,3“5',.4'{4‘.,?1 x4 4 dugant Auertsemet Laclsicaton génée €N 3582016
axF

. Résistance 3 la coupure TDM Min.

Egv'os‘gﬁfr? Dhntre les chocs P = validé s de Concemant
ABCDEF e o e e e sos Selment ekt
‘tandis que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence.
EN 420:2003 + ENE D'ESSAI
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailes sont conformes 3 [EN 4 it Fajustement et

Ia dextérité, sauf mention contraite en couverture. i le symbole « Modele court » est affiché sur a premire page, cela sgnifie que
e gant st pls court un gant standadafindassrerun melcur confort prmetant s par enpe, de tlser des v
spécifiques d taile adaptée. Les produits [
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une
températre omprie ntre 10"t 30°C

: Sile produit est géiln tion optimale et doit étre eliminé. Ne jamais utiliser
in produit endommagé ou usé.
DUREE DE VIE: La utilisés dans ce produit ne permet p Ia durée de vie du produit car celle-ci
peut dépe facteurs tels g de stockage, I
SOIN ET ENTRETIE alutiisateur
inconnues peuvent contaminer le produit pendant son utiisation ou affecter Pour fentretien de
it e froide et pour e laisser sécher 3 température ambiante.
B o .
e produit contient et el de éactionsal encas
é. Contacter Ejendals pour plus dinfor

VHCTPYKUMA NO 3KcNAYATALMN - KATEFOPUSA 11
VH®OPMAUMIO 0 NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE
MNepeA UCNOAL30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AGHHOW  AEKAAPAUMSA COOTBETCTBUS
VHCTYKUVeit R www.ejendals.com/conformity

py M
NOACHEHUS K CUMBOAAM 0 = HYDKE MUAHVIMANLHOTO YPOBHA YCTOUMBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAENL HE
MPEABSIBAEHA A TECTA WAV METOA TECTUPOBAHIS HE MPUOAEH AASH MHHOV] MOAEN
2016/

1425 (Hcpopr 10 ypoBHAM
aUWTL M. HAE), noMHUTE 0 ToM, D obecneunTs
a6ConoTHY0 ALY,

EN38B:2016 A Yeroumsocrs K vcTupanuig, M. 0 Maxc. 4 SAULATHBIE NEPUATKI OT MEXAHUECKITX PUCKOE.
JerotumBocTs k nopesam, Mut. €5 YposHM HAeKTUBHOCTH UIMEPAIOTES B OBNaCTH
€ YCTomaMBOCTS K paspiisy: M. O Make 5
5. YcrommBocTs K ApoKony, Mt O; Mak. 4
€. VCTORMMBOCTS K NopesaM TOM Mt Af Makc. £ neparor ¢ asyv Gonou rounecraon coce
€N 15013997),

BIcToRMBOCTS K yaapHeit Bo3ac L pecrmaon £ 3882016, cGmsaTenLrG KapATEpIEET
ABCDEF
o Ha CTOTKOCTE K
@ npu TOMKOCTE K oD oM

EN 420:2003 + A1:2009 3ALMATHBIE NEPYATKY — OBLLUAE TPEEOBAHIAS 11 METOABI MCMbITAHUI

il produktet. For & ta vare pa produktet anbefaler vi at du
iyl detunder kadt vann og henger detopp tiltork i omtemperatur,
AVEALL: | henhld i mijaovgivingen pa st x

nenter tegn pa

ypersensiiuiet det o vere behov for sceral analyse o knsulasion. Fuis o r | i Kookt endals.

POKYNY k PouZTi - KATEGORIE I
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

PROHLASENi 0 SHODE
Io wwwejendals. cum/:enformlty
nebo

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné pfectéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU
e testovac metoda nevhodnd pro navrh nebo materidl rukavice

Varovanil Tento produkt je navrzen k 0rmé EU 2016/425 s podrobnymi Grovnzmi

denymi Je zidnd i a plnou ochranu a pri vystavent
fizikim je nutno vzdy dodrzovat opatmost.

EN388:2016 A. Odolnost viiti odéru  Min. 0;Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovn&
ofezu Min. 0; Max. 5~ ochrany jsou méfeny v oblasti dlané rukavice. Varovani! V piipadé

. Odolnost Zeni Min. 0; Max. 4 vukavlc
D. Odolnost viici propichu Min. 0; Max. 4 a
€. 0dolnost vii profezu TOM @ i iznuti, prikazné jsou pouze vysi
Min. A; Max. F (EN |5013997) 3 é ‘oup, zatimeo vy K

ABCDEF  F.
€N 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE oaecué PozADva A1ss1ovnclnsmuv
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5
MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji normé EN 420:2003+A1:2009 z hlediska pohodi, velikosti a obratnostiy
pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. Pokud j pro krétky model, i
b&zna rukaw:e aby Duskymva\a lepsi pohodli pri pouZiti pro zviatni Géely, napnklan pfi jemné montazni praci. Pouzivejte pouze
produkt dukty, které jsou prl t8sné, b
Cptmin Goven ochrany
PREPRAVA A SKLADOVAN: deéing siadute na suchém 3 tmaveim misté v origindnim balen pfi tploté +10-+30 °C
KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozen bjt
luidovin. Nkdy nepousivetepoSkozeny produt

/ANLIVO: SKLADOVANI: Vizhledem k podstaté materiéli pouZitych v tomto vyrobku nelze stanovit jeho trvanlivost pri

sk\adovam Drc(oze bude cvhvnuvana mnoha faktory, napfiklad skladovacimi podminkami, pouzivanim atd.

po pouzit, 4mé 4tky mohou bihem
grobek a ovlivnit Grovné jeho Euieme pecovat o virobek tak, 2 a é
vodé a nechéite ususit na ure piipokojoué tepote.
gislatvou tykaicse Fvotniho prosted,
é i riziko z hledisk: 7 v piipadé

Ejendal

INSTRUCCIONES DE Us0 - CATEGORIA 11

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. :‘“"““"’" DE CONFORMIDAD
wwwejendals. mm/(nnfnrmlly

‘TecT Ha NOABWXHOCTL Nanbues: M. 1; Makc EXPLICACION DE LOS PIC por
PRMEPb: e pasnepu coorseTrayar AvipexTvge EN 4202003 +A1:2009, 0NVICHIBaIOLIEi HOPMI KOMCOPTa, NOCAAKI 1 sometidoa a prueb é decuado para el
va mry/\bnnn TP, Ec b Ty CTORHA G 2 i i 6 €U 5

uto, KOPONE CTHABPTHbIX, 1 B HIX YAOGHE b i que pueda
onpeRerero e, ranpep, HoCHT nep Kax proporcionar proteccién completa, y siempre hay g 6 icio
Tectian, Taku © poess 2 EN3882016 A Resistenciaaa abrasion Min, 0; mix. 4 ‘GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
XPAHEHME 1 TPRHCNOPTUPOBKA; PexoMEHAYETCS XPaHTS B TEMHOM 1 CYXOM MECTE 8 OPUTUHANSHOIA YNaKOBKE NP B Resistencia 3 loscortes por hoja i, 0 méx. 5 Los " i
Temneparype +10- +30 te"" 3l deseart  max del guant i s capas,
POBEPKA NEPEA HC nospexaeH, oK i  Takolh B Rt tancia 3 lodcories TOM tin Atimsx. F  Iaclsiicado 16 no efl
oy haner ¢ i P (€N T5013957) Porel
CPOK FOAHOCTI NPV roatoc . F. roteccn ene a impactos P=Api

pox
w(na/\b;oeawam MaTepMan MOXeT BMATS e daxTopos, o o VEAOBIS XDaHEHNS U Wenonesas. Aara
NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha USACNAA WAV Ha ynakoeke & chopmiare (™| (MM,
YX0A e

KO MOHKA
n THbIE BeLLECTBa MOTYT "
7 yX083 33 i KoMHaTHOI
Temnepatype.
VTUNM3AUMS: B cooTaeTcTBmm ¢ Mec p
i (T COABPXUT KOMIIOHEHTI, KOTOpbIE MOTYT
MYBCTBUTENGHOCT, i i s nepuaToK APYrUX
Teropu, i . CPOK FOAHOCTY NP ata KazaHa Ha

vsnenn wnw a yrarosxe s chopare (1 T

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
t, OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
‘wwejendals.com/conformity

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produk

FORKLARING TIL PIK] 0=Under minimum for den fare X = Ikke send tl
i il provning i forhold il i materiale
produkt er udviklt tilat . specicete U 20161425, med de detarede resutatr vt nedenor. Husk
dogaltd, at ntet PPE /de 100 % beskyttelse, og der skal udi

andre situationer med haj isiko.

EN388:2016 A. Slidstyrke Hin. & Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RIS(CL
B. Snitbestandighed  Min. 0; Mak:
5 Sleresianaited L. 8 Habs & omde Advrsel Forhandsc e ol e speer
€ Snitbestandighed Tt
an‘ :dgggty;jg:‘ lSDlgggg engt  Ydelseni detyderste g Hovbme\ss med slovhed under test af

skaeremodstand er testmaskineresultaterne kun indikative, mens TDM-
ABCDEF skceremodstandstesten er referenceydelsesresultat,
€N 420:2003 + TTEL ENERELLE KRAV 0G

Fingerspidsfomemmelsestest: Min. 1; Max.

PASFORM 0G STARRELSE: Al starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret pé forsiden. His
et symbol for kort model vises pé forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
finmonteringsarbeide. Brug kun produkter i den rigtige starelse. Produkter, der enten er for Iose eller for stramme begraenser
bevzegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.

OPBEVARING aa TRANsPom’ pbevares bedst tart og merkt e oprindelige emballage og mellem +10°- +30°C

‘embotamiento durante |a prueba de resistencia a los cortes, los
la prueba

ABCDEF
de resistencia aos cortes TDM es el resultado de rendimiento de referencia

€N 420:2003 + C v PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; mx. 5
AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamari fanorma EN : didad, ajuste y destreza, i
no se explica en la primera pégina. Si en la primera p el guante es
guante estanda, conel fin de mejorar el confort para fines especiales; por eemplo, rabajos de montaje de precisign. Uiice tan solo
productos de la talla adecuada. Los productos q movimiento y no

proporcionaran el nivel Gptimo de proteccién.
ALMMEHAMIENW v
entre 1

NSpECabN ATes DL so: Siel produ fiado NO ona 6n 6 No utii
nunca un producto dariado,

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede uexermma-se Ia vida (til del producto, ya
que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso,

EUIOADDS ¥ MANTERIMIENTOS £ usuaro o 1 irce esponsable e ir &1praduco  poceso del lavado mecdrico despuds desu

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

uso, ya que el productc tar Para cuidar

su producto, I agua alairea bi

ELIMINACION: Conforme a la Ieg\s\z(mn medioambiental local

ALERGENOS: Este produc i un iones alét No utilizar
Para obtener més informacién poi to con Ejendals.

KAsuTUsjuHiseD - KATEGOORIA I ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat juhendit hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON
> www.ejendals.com/conformity

PIL 0= X= i esitatud testimiseks voi testmeetod
ponud Kinda disain Vi materjal jaoks sobili!
Hoiatus! Ar ajalik kaitse EU 2016/4
ansetaseme Juures. Pidage siiski meele, et ikski eitaga tuleks alati tegutseda
ettevaatiikult
EN388:2016 A. Kulumiskindlus ; Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Katsetaset

B. Loikekindlus X. 5 magdetakse kinda peopesa piirkonnast. Hmamsv Kahe- vai

c thlmlskmdlus

0. Torkekindlus fin.

€ Lolkek k:klndlus ToM Wi & e £ toimivust.

! . sama\am kui TOM [aikeki viib
Ehoiusetatse  poLavitug ssr-was——

ABCDEF
+

er beskadiget, yder det Anvend ald

et beskadiget p

FNUDETID Besstfnheden fce materialer, der bruges i dette pvodukl betyder, at levetiden for produktet ikke da
den vil pavirkes af mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, bru

PLEJE0G eneansvaret for at til mekanisk vask efter brug., kan
forurene brug og kan pé For at pleje dit produkt, anbefaler vi, at du skyllr  koldt vand

3
og tarrer produktet flad | stuetemperatur.
| henhold

indeholder der
Der kan vazsre behov for

for allergisk reaktion. M ikke anvendes i tlfeelde af
ituivistifzelde.

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON
SAMSVARSERKLAERING
www.ejendals.com/conformity

Les anvisningene naye far du bruker dette produktet.

FORKLARING AV 0= Under minir til ytelsesniva for
testet, eller det er ikke relevant for produktet

faren X= Produktet er ikke

: Min. 1; Max.
SOBIVUS JA SUURUSED Kdik suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja liikuvuse osas EN 420 ZEIDE'AI 2009 stxndard\\e
Kol esiehel pole mirgt e Ku sl on tooduc inkese on

eeldavate koostetdode dke it
levad tooted piravad kumist j e paku opimaziset katse,

 deaalsed hoiuti onkuivas ja pimed

g piie) Liiga 6dvalt v3i pingul

A
hem\kus +10°- ‘zn
Kol

SRIUTTUSRES: Sole toes Kancnd I mate e omaduste (it & 3% toote e apselt aatats, kuna seda majutavsd mitred
tegurid nagu hmm jimused, kasutus jne.

parastigat kuna tundmatud
o Giutad kiimas
vees ja iputada toatemperatuuril nddrile kuivama.
SUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtuvalt kohalikest keskkonnanduetest.
ALLERGEENID: Antud Givad pohi g ge i kid

iimnemisel, {

Ejendalsiga



HASZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék haszndlata elGitt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat. :E“E"e,‘““' NYILATKOZAT

APIKTOGRAMOK AZATA 0 = Aminimal alattaz adott veszélyre X=

modszer nem volt megfelels a keszty( kivitele vagy anyaga szempontjébol

Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 aital itasdra tervezték, melynek

Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6vatos, ha kockézatnak

van kitéve.

EN388:2016 A Kodsillosde Mi
agas alslzeg‘bemeuenanasm

&
5. Sassal szombeni ellendiiss Mt G t ;
€ Vagdssal szembeni llendllds TOM Min. A max. £ feltétl

lem tesztelték, vagy a vizsgalati

g; max. ; VEDGKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
- 4 tenyérrészén mérk Fi v

2t sorén bekbvetkez tompulds

tikrézl, A végasallosag tes:
- Utodés ellent védelem P=Meglelelt csetében a Coupe-teseteredmények tékoztats elegiek,
ABCDEF st mérc TOM- adia
€N 420:2003 + A1:2009 venﬁkeszrvﬂ vy ESVIZSGALA
Ujigyesseégi tesz:Min. 1; m
Gsszes méretaz szeinia kényelem, az llszkedis és az Ugyesség

szempontjébel, ha nincs més feltintetve a cimiapon. Ha a ovid modell szimbluma lthat acimlapon, akkor akesz1yG egy

legyen kandl,

Csak megfeleld méretii terméket hasznaljon. A til laza vagy til szoros termék korlatozza a muzgéshan, és nem biztositja az optimalis

védelmi szintet.

TAROLAS €S SZALLITAS:
ELLENORZES HASZNAI.AT ELOTT:Haa

hasznaljon sériilt ter

ELTARTHATOSAG: A levmékne\ hasznalt anyagok természetébdl adéddan a termék élettartamat nem lehet meghatérozni, mivel

Ime

& az eredeti ésiban térolands +10° & +30° Kzott
akkor NEM ny it optimalis vé ezértmeg

szimos tényezdnek lesz kitéve, mint példaul taroldsi koriimények, haszndlat st
GONDOZAS €S KARBANTARTAS: A felel |2 termék haszndlat 5
term nala [ 5 annak ét Javasoljuk, hogy a
et gunduzasz erikien tolse 4t Hideg vabén, majd hogyia megszératn ssobahémersekieten
ARIALMATU\NWAS- Ane\y\ Komyezewede\m\ szabilyozdsnak megfeleigen.
almazhat, reakcick fzatd 3k Taléradke-
egye fel a kapcsolatot az Ejendals valalattal.

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA I IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

L 3 izmantoto nozimé to, ka 5 produkta kalpoganas laiku nevar noteikt, jo to

fetekmé daudz faktor, plemram, glabatanas s apstakl, izmantosana utt

fetotajs i % aniskai mazgasanai Dez lietozanas, jo nezinamas
vielas lietoganas laika var plesar 2 jas fimen. L rodukty, esakam to skalot
auksta Oden un Zavet istabas temperatra.

r vietgjiem a
ijums var saturét vielas, kas var izraisit lietot,jai parady atas jutib

adimes. Ll uazindia vl Sazietis x zEmum Elendas

GEBRUIKSAANWIJZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. JoN‘URH"'E"'SVERKU\NNG

www.ejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC 0=0nder het het
Nitandenworpen an d test o estmethode s i geschik voorhetotierp of materiaal van e nanusmuen
it product te bepalen die
hieronds Houd echter atid n g geen el POV di
bescherming an bieden en dat i moet Tisico's.
EN388:2016 A. )Iljtvasthem Min. ﬂ' Max. 4 BESCI HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
8 Snijweerstand X i van
C. Scheurvastheid Min. 0; Max. 4
D. Perforatieweerstand Min. 0; Max. 4 eof
E. Sni Jweers and TOM  Min. A Max. F  meer lagen geeft de algemene z\assm(aue van EN 388: 2016 met
(EN15013997), or het bot
: P=Geslaagd
ABCDEF Sechts ndicatif (Elwu\ de TDM-snijweerstandstest het pras\alleresuhaat
is dat dent alsreferente:
€N 4202003 + N

Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 420:2003+A1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglikheid, als deze
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wnrd weergegeven 0p de voorpagina, s de
handsmaen Korter dan een 5(andaaldhandschoen teneinde het comfort
Producten dis t o5 of te sra zitten beperken de hewegmg

fen niet het upuma\e hesmermmgsmveau

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het droge plaats, in de
verpakking tussen +10°%- +30°

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Indien het product jedt het NIET de opt i het worden
afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd product,

3 die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
kan worden bepaald aangezien deze beinvioed wordt door vele factoren zoals opslagomstandigheden, gebruik enz.
ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt alleen de joor het verstrekken van het product

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. "L o

g product tijdens het gebruik en de prestatieniveaus van

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del i per il pericolo individuale d
metodo di i
Attenzione! O ¢ i €U 2016/425, con i fivelli dettagliati di
prestazioni indicati. Tuttavia ricordat &ingrado di
prendere precauzioni quando si & esposn arischi
EN388:2016 A Resistenza allabrasione Min, 0 Max. 4 HIMECCANICL|
8. Resistenza al tagho da fama Min. 0; Max. 5
§ Resistenza ally fuell dipro . i !
D. Resistenza alla perforazione Min. i
B RS itenza ol oo da fama TOM Min, At Max. £ EN
EN 15013997, i
- Protezione da impatto P=superato

Perla smussatura durante il test di resistenza al taglio,

ABCDEF i st il est di
resistenza al taglio TOM & I isultato di iferimento della prestazione.
N 420 REQUISITI GENERALI € METODI DI PROVA
Testldestrozia:Min 1;Max. 5
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina, alla EN 420:2003+A1:2009
per comfort, ina¢ il prodotto & pis corto di un guanto

tandard, al fne i mighorame I comocita per o spenah ad esempio lavori i montaggio di precisone. Indossare solo prodotti
della taglia corretta. | prodott troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale: d| protezione.

: Le condizioni di ideali sonoin un I
originale, tra +10°Ce +30°C
CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: Se i ¢ jato, NON fornira a pr ito, Non
utilizzare mai un prodotto danneggiato.
A DI a natura dei materiali ch
,in quanto verra fattori, qualile condizioni di conservazione, di uilizo, ecc
CURA R e Iutilizzo, poiché
sconosci f relativi e i ura el prodnun rac-
con acqua fredda e fasciarl PP biente

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientalilocali,
ALLERGENI: 0 Ilergiche. Non usare in

aso 3. Per maggiori Ejendals.

NAUDOJIMO INSTRUKCHA - I| KATEGORIJA
JAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedam\ naudo(l $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija. ::'Lmﬁ:&iﬂ:?fmwmw
= Zemiau, negu minimalu: =
metodas netiko pirstiniy modeli, mediagai

aminys turi €U 2016/4 (AAP), tikslius
Iygmer Zemiau. Vis délto | kad joks AAP X todél visuomet reikia bt
alsarglam kai egzistuoja rizika

EN388:2016 A. Atsparumas tri n0;Maks. 4 . APSAUGINES ! INIO P A

het product product te verzorgen, rad het en aan een waslijn te
drogen bi kamertemperatuu
VERWIIDERING Volgens @ pltselie miluetgeving

Dit product llergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen voor meer t op met Ejendals;

INSTRUKCJE UzYTKOWANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACIA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DECLARAAO DE CONFORMIDADE
ponizsze instrukcje. b wwwejendals.com/conformity
\SNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = poziom skutecznosci ochrony znajdue sig ponize] minimalnych wymagar da okreslonego
rekawica nie byfa
1 Produkt tak, aby zapewniat h skutecznoss 26, z80nie 2
2016/425. i et hrony,
» i howat ostroznosc.
EN388:2016 A Rezistents la abraziune Min. O: Max. 4 Rgmnce CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.
B Rezlslen ta la (élele Min. 0; M 5
§; Rezistent3 la Deroratie Min, Macd . ostrzeseniel Dia rgkawic 2 dwiema ub ikoma warstwari ogdlna
€ Rezls}eangfa la taiere TOM Min. A; Max. F

EN 150: " jakosci warstwy zewnetrzne. jesii podczas badania odpornosci na
F Schvona T wynik X e e e et et o
ABCDEF natomiast

testu odpornoéci na przeciecia metoda TOM.
€N 420:2003 + A1:2009 REKAWICE O(HRONNE -WYMAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA

Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Mab

DOPASOWANIE 1 ROZMIAR: Weeystiieroziary s zgodne  noma EN 420,2003+A1:2008 akreajacg wymagania dotyczace
komfortu, dopasowania | zrecznosci, jezeli nie wyjasniono inaczej na pienwszsstonie Jezeli na stronie pierwszej znajduje si¢ symbol
modelu uskmmne; diugosci, rekawica jest krgtsza od jalnych; zapewnia

jekszy k praykad prac okt neley oS wyiatei w odpowtechio dopestm.
nym rozmiaize. Zbyt lugne a¢ ruc
PRZEC ' + Najlepie] ¢wsuchymic Inym opakowaniu, w
temperaturze od +10° o +30°C.
KONTROLA PRZED UZYCIEM: 3 i ¢ utylizowany.
Nigdy nie nalezy uzywat uszkodzonego produktu.
€S TRWALOSCI: Ze wzgledu na charakter wiym Jego
poniewaz zalezy ona od vidly ‘czynnikow, takich jak m.in. warunki pvze(howywama i'sposcb uzy(kowama
PIELEGNACIA | KONSERWACIA: P po
i, utytkowanla| whlywaé r pnzmmy skutecznogci produktu
W celach pielegnadji p zimnej wod; i P pokojowej.
LIz i 5 naturalnego.
ALERGENY: P 3 alergiczne]. W przypadku
jawienia sig Sci nalezy zaprzestat i hinformacji prosimy o

inéiai Mi
B. Atsparumas jpjovimui Mi
€ Atsparumas plysimui Min,

h 16 Klasifik:
Atsparumas. i Min, 0; M EN
B ASar s eAmur TOM i, Ac ks £ nebitinaodo Rorinlo Sioksnio charaktersties. Adlekant
EN 15013997) COUP-
- Apsauga nuo smagiy, P=Tinkama = e
ABCDEF R oo nagumo eaulots

EN 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks.
TINKAMI DYDZIAI Visi dydiai atitinka EN 4, +AL: , jeigu pirmame.

pus\apyje nérakitaip nulody!a Jeigu pimane pusiape nurodytas rumpo modeha g pirtiné tumpesné u? standarting
Dévékite tik tinkamo

i oor 5 vavzys Judes\ui it apsaugos.
: Geriausia laikyti je i tamsioje vietoje originalioje p: i 10°iki +30°C.
1A TIKRINKITE: zeistas, i neatil i i
TINKA E naudojamos med Jeids taka daro jvairis
velksia puz, laikymo saygos, audojimas i ¢ ¢
PRIEZIORA: lovima mechaniniu bi i 7
gali uters ture iekant il i Satame

vandenyje Ir iSdziovint pakzhlnusanl virves kambario temperatiroje.
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite,jei oda labai jautri Daugiau
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA

LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet S0 msiruk(uu

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala

s testESanai vai af tetSanas metode nav piemérota cimdu uzbvel vai materizlam
2016/425, preciz espluaticis pasiu fmeni

norsdii zemak Tomermem\e( vers, ka viduala nodroginat dzibu, tade), saskaroties

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Ly il com/coformity

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
s www.ejendals.com/conformity
i tiv X=Nua fost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPUICATII PRIVIND PICTOGRAMELE
upus testului testare nept
Averi tpr e conceput protecispcicatdin €U 2016/425 prvindechipaertul ciua de
protectiec os 1 individual de potece nu
ot e proteee ol 3. i e, e L LG s e pecage o moments expunen
EN388:2016 A Rezistents laabraziune Min, 0 Max. 4 MANUSIDE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE
3 |a taiere Min. 0; Max. 5
5 §;§;§:§"§g {a rupere Hin,0: Max 4 4 AvertismentlIn cazul mnusior cu dous sau mai multe stratur,
€. Rezistenfa la taiere TDM Min. A; Max. F i
EN 15013997), performanta stratului exterior. Pentru matuirea i timpul testului de
- Protectie la Impact P=Reusit rezisten a taere ezultateletestului Coup au doar o inicator,in
ABCDEF imp ce estul TD
PROTECTIE - C §IMETODE DE TESTARE
Test privind exteriaten degetelor: Min. 1 Max. 5

ub nivelul 5 pentru

13 EN I, potrivirea si
dexteritatea, daci nu se explic3 pe prima pagina. In cazulin care simbolul pn\nnd modelul scurt este ndicat pe prima pagin, ménusa
este manusa spori - de exemplu, lucri fine de monta, Purtai

doar prea largisau p
el optim de protectie.

st i conditi uscate si intunecoase in ambalajul original,la temperaturi
cuprinse ntre +10°5i +30°C.

IJERIFIU\R( L i i
i niciodats un produs deteriorat,
PERIOADA DE VALABILTATE: Natura materleorutizae nacest produs face imposiii determinarea durate de viafs 2 acestui
produs, deoarece aceasta va fi afectata de mulfi factori,

ta NU va oferl protectie optima si trebuie eliminat.

arisku, i jievero piesardziba INGRIIRE SIINTRET T per ; Sisremecric cupdultzore decacce

€N 388:2016 A. Nomlummurh Min. 0; Maks. 4 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM. " o e rodusulin timpul utl ot afecta nivel pr entru aavea
8 Noturiba pret iegriezumiem Min. 0; Maks. 5 i tek mérticmdu s wparece s tipe
¢ neunms et e e ALERGEN Aot s e Nautlia prodsi

B O B ot emrem TBM Hine & Maks.F €N 3882016 Kasifkica ne vienmer atspogulo fopiiatnting Pl alergice: Nu utizatiprodusu
E%lzssgr 13937) et triecieniem P=Atblist slana ekspluatacijas ipadibas. Notrulinasanai pargriesanas
P = retosanas spéjas testa laiks, izturibas testa rezultati i tikai =
ABCDEF odeEcE bet e estetans metude o tecknpirgetanas POKYNY NA PouziTie - KATEGORIA 1l

€N 420:2003 + A1:2009 1MDI - VISPA i RS METODES PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. -

IZMERIUNTO IZ\IEI,E Ja vien pirmaja lapa nav nora  visi izméri S EN 2009 attieciba uz Pred DDLIthlIT\ tohto DrOdLIktLI si pozorne DrEC\tE]tE tieto Dokyny VYHLASENIE O ZHODE

komfortu, un kustiguma Ja pirmaja lapa i red: defa simbols, tad ci isaki par standarta Ind

cimdiem, lai p: inatu komfortu ipasiem merk\em p\smevam premzas mun(azas darh\em Ja\la\ka plememla izméra izstradajums.
Parak valigi vai parak ciei izstradajumi ierobeZos ki dzibas fimeni.

UZGLABASANA U UNT TRANSPORTESAN & un tumsa +10° fidz +30°C.
PARBAUDE P! IETOSANA tiek bojats, Sina: al un tadelir jaizmet. Bojatu
izstradajumu Ilewl nedkas!

‘wwwejendals.com/conformity
¢ = Nebolo

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod miniméinou drouri

podrobené testovaciam 4 pre navih Sinukavice
Varovaniel Tento produk v norme EU 2016/425 i i nosti
Ze Fiadna polozka osobny nemze poseytovat pind ochvanu a
vystaventizkim e nutné vady dodiavat patost.

EN388:2016 4 Odolnost vo odreningm Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
c 8 do‘ngg‘, “,/:g rﬂf;{’ehl:‘:\"::‘ WP 0;Max.5  RiZIKAML. Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice.
5. 0dolnost VoLl prepichnutiu Min. 0 Varovanie! V pripade ukavic s dvoma alebo viacenymi vrstvami
2. Q45Inost Vol betesanta Tom Fin. & Fiax. % ia EN i g
gu 15013997), b , v pri G
Ochrana pred narazom P=Uspesny priechod [ ; B s -
ABCDEF j y ki prerezaniu TOM.
€N 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKA\II(E VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiiska obratnosti prsts
MERANIE A URCENIE vztxnst \Iie!ky velkosti zodpovedaji norme EN 420:2003:+A1:2009 z hfadiska pohodiia, velkosti a
obratnost, ak nie je uvedené inak na precne strane. Ak je na prednej strane vedeny symbol pre krétky model, rukavica je kratsia
ako beZnd rukavica, aby poskytovala \epsle pohodiie pi pouz obitné um\y, napriklad pr jemne] montdZne] paci. Pouzivajte:

ke

len produkty vhodnej vefkosti. Produkty, bo prils tesn pohyblivost a 4
optimainu trover ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: [der uite na suchom baleni pri teplote +10 - +30°C

KONTROLA PRED POUZITIM: Ak ddjde k posiodeniy okt produc NEBUDE poskylovat‘ optimainu funkinost a mal by byt

zlikvidovany. Nikdy nepouZivajte poskodeny prot
TRUANLIVOST PRI sKUmOVANI Venodum o soetnosti materdlov pouitych v tomto produkte nie je mozné jeho trvanlivost urtit,
nohymi faktormi, ako pouzivania ad.
STAROSTLIVOST A UDRZBA' Pouzivatel nesie vyhradni a vystavenie é it
byt potas pouzitia § nezné tkami a tie i i Cosa
tjka i 4m oplachnut produkt awysusit'priizbovej teplote.
UIKVIDACIA: ivou tykait é
ALERGENY: Tento 6 ¢ Zlozky lergickych reakcii. 2, pripade
pr re dalsie informa jte spolocnost Ejendals.

NAVODILA zA uPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno prebente ta navodila. 1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
&+ wwwejendals.com)/conformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= X= Vpreskus
Opozorilo! Ta zdelek je zasn tavlanje zasfite, opredelj sonavedene
meh zmolivosti Vendar pa upostevaite, stite, zat0

morate bit ob izpostavijanju tveganju vedno previdni,

€N 388:2016 A. Odpornost proti obrabi Najm. 0; najv. 4 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED MEHANSKIMI
8. Odpornost proti najv. 5 TVEGANJL Ravni zasite se merijo na obmotiju diani rokavic.

Odpormost broti prbadu N Opozorilo! Za rokavice z dvema ai et plastmi spiosna
Odpornost proti prerezu Najm TOM. ik zanui
EN 1501399 a
~ 2aslta pred idarci P=pazitivno odpomosti na ureze so rezultati testa coupe le indikativn,
ABCDEF  medter

€N 420:2003 + AL:2009 VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar je, tesnost in giblivost, N
o pojasnjeno napristran. Cefe na prtston pikazan simbol kratkega modela, 5o rokavice kraige od abicajih rokavic zato jo
posebnin uporaba primer pri Noste samo zdeke pimerne velost e
kiso preueeupmeuah ohlapni, bod i i

SHRANJEURNIE N TRANSFORT: Naibli ranit v suhem i temnem prostora v rvoti Emba\azl pii (Empera[un med +10in

PRED UPORABO PREVERITE: e je izdelek poskodovan, NE bo mogel zagotavljati optimalne zaitite in ga morate zavret. Ne
uporabijate poskodovanih izdelkov

UPORABNOSTI: Zaradilastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote doloiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
rerjpivclo Stevilni deauniki o pogoi skladitenja. natin uporabe ipd.
NE

Uporabnik nosi delka po uporabi, saj med
upalabo unesnazuo\zde\ek in uplivajo na utinkovitost izdelka. Priporozam Ri p
sobni temperat

ODLAGANJE: Sdacno 2 okaino okolko zakonodsio.

ALERGENI: Ta izdelek | kibi tvegane za nastanek

primery Vet informacijje na i

URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

[:E:I KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI Il TR

Bu {riinii kullanmadan dnce bu talimatlari dikkatlice okuyun. ::""'“"L“" BEVANI

YKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUSA I

BUDKTE HAHANHATA CTPAHULIA 3A CNEUMPUHHA MHPOPMALVSA 3A NPOAYKTA

BHUMATeNHO NPoYETeTe YKa3aHATa, NPeAVt A2 U3NOA3BATE TO3U AEKNAPALISE 3A CLOTBETCTBUE

npoAYKT. b wwwejendals.com/conformity
NUKTOrPAMUTE 0 = noa 732 ChoTBeTHATS HocT X=

He € NpeACTaBeH 32 TeC Ha Tec

peAYpeXAeHHe! T3 MPOAVKT & MpeptHa3Haer A2 OCHIYPH 33UTa B CooTBeTCTBve ¢ EU 2016/425 33 ATIC conace

NPACTaBEHYTE N0-AORY HYBA Ha PAGOTHUTE XapaKTepUCTUKY, TPAGBA A3 Ce Ma NPEABIA, Ue HAMa ATIC, KOWTO OCUrYPSIBAT NbAHA

3auwTa, 3aTosa

EN38B:2016 A YcTofiumoocr Ha npeTpuoane 1. 0; Hake. 4 PKABULIA 3A SALLTA OT MEXAHYIHM PUCKOBE.

VCTOAMBOCT Ha NpopA3BaHe MMH. 07 MIKE. 5 HylaTa Ha 33UMTa Ce USMEPBAT B OGNACTTa Ha ANZHTa.

Cotron
B VTP oHuABOCT Ha paskbCBaHe, MUH. 0; Makc. 4 npeaynpexeHye! pi pokasiLy C ABa W noseve
[ VCTORYMBOCT Ha NpoGHBaHe, MHH. N

 TOM Veroltunoce ta npapaasate HuH, A; MaKc. €
ocrpn npeanerm. (€N 19013587
ABCDEF  TecTBane 33 yCTOMBOCT
TecTa 3a yCTOMMMBOCT ToiH
+A1:2009 m3mc
TecT 32 NOABMXHOCT Ha NPLCTUTE: MUK, 1; MaKe. 5
OPMA M PA3MEP: Bcyiikit pasiepi CooreeTcTaar Ha EN 420:2003+A1:2009 3 yA0GCTEO, FORMYHE 1 NOABHXHOCT, OCBEH aKo
Ha Ha4aAHaTa CTPaHMUA He € NOCoeHo Apyro AKO Ha Ha4aAHATa CTDAHALLa € U306pa3eH CUMBONLT Ha NO-KbCAA MOAEN, PEKABUUATa
€ no-kuca o7 uen Ha 0-BCOK KOMAOPT 38 NPEUIN3HA MOHTaXHA
pacora, . NPOAYKTY, KOMTO Ca BB TBbpAE CTerHaT orpataBaT
ABIXEHUETO 1 He OCUTYPSIBAT ONTUMANHO HWBO Ha JaUATa
CHXPAHEHHE " TPAHCNOPT: VAeanH¥1 YCAOBUR 33 CbXPaHEHME: Ha CYXO U TBMHO B ODWIVHANHATa ONaKOBKa NpU TemnepaTypa
“10°n
POBEPKA NP nPEAM YNOTPEBA: A0 MPOAYKTET & MOBPeAeH, Toi He ocurypsea wpsea na o
HUKora He anoA3BaiTe noBpeeH NPOAYKT.
CPOK HA FOAHOCT: M10paav ECTECTBOTO Ha MaTEpHanWTe, M3NON3BaHH MPY HANPABATa Ha TO3 NPOAYKT, CPOKET MY Ha FOAHOCT He
MOXe A3 Gbae OnpeaeneH, ThiA KaTo TPAGBa A3 Ce UMAT NPEABIIA MHOXECTBO 0T haKTOPW, KaTO HANPYMED Pa3NHHUTE YCAOBMA Ha
CLXPAHEHYE, HAWH Ha M3NONIBAHE U T. H.
n

cnoi. Npu 3ary6ia Ha CBOVACTBA Ha HOXa N0 BpeMe Ha
coupe Tec TOM

T 32 NOANIaHE Ha NPOAYKTA Ha MEXBHUYHO USMIABAHE.

A YNOTPeGa, Tl KaTo Hev3Bec MOTaT A3 3aMBPCAT PeGa U A3 NOBNSAT Ha
Huea. C uen rprxa penop b 2
OCTaBATe A3 V3CbXHE Ha CTaiiHa TeMNepaTypa.
RaCHO MeCT 3 cpena
ANEPTEHM: Tom nponyer KOWTO NPeACTABASBAT o peakunm. He
bopr Ejendals.

uPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
By Wk ejendals.com/conformity
X= i juil

Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = ispod
e ukavice

S 2016/4: o
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek it 3 e prui
a il zeni rizicima,
016 4 Qtpomost na habanie, min. o, maks. 4 RUKAVICE ZA ZASTITU 0D MEHANICKIH RIZIKA. Razine
pomast i3 rresl@(ame, min. 0;maks. 5 zaite mjere se na podrucju dlana rukauice. Upozorenjel
rganje, min. 0; maks. &
5. BtBormost na promlams. mit. O maks, 4 i
& Giborhost i bresietania TOM, min. & maks, £
€N IS0 13997) i i e sloj
- Zastita od udarca, P= prolaz b 52016 oot
ABCDEF nuzno performanse vanjskog sioja
€N 420:2003 + A1:2009 ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTIEVI | METODE ISPITIVANJA
Ispitivane pokretfjivosti prstiju: Min. 1; maks.
MJERE | VELICINE: Sve su velicine u skadu s normom EN 42022003+ 112009 22 udsbrost dobrumier  plretivost osm o e
lle na Ako e na predno] stranici atki model, u tom je sluaju rukavica kraca od
b1 bl wdobria 20 . primijerice za precizne radove sastavijania. Nosite samo proizvode
odgovarajuce veltine. Proizvod koj su presitoKi i preuski ograniit e pokretlivost i nece pruati optimalnu azinu zastite
POHRANA | P nasuhomi juna temperaturi izmedu +10 °C  +30°C.
stecenja, on NECE pruzati g Nikada

EN 381

oSteteni proizvod

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = gl tehlike igin ltinda X=Test testyontemi
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun degil
Uyaril Bu iriin,asagida

hicbir kisisel (KKE) tam koruma
alindiginda tedbiri davranimasin gerektigini unutmayin.

EN388:2016 A Asinma mukavemet in. ; Mok, 4 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER.
Kesmes! Mukavemet] Min, O: yaks 5 Koruma seviyeler, eldiven ayasi bélgesinden

ile, EU e belirtil saglayacak sekilde Ancak
2 a diger yiiksek riskli

VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode materijala ovog proizvoda nije moguce odrediti njegov vijek trajanja zato Sto na njega utjezu mnogi
cimbenici kao $to su uvjeti pohrane, upotreba it

Z snosi iskljuti ljanie itkog Nepoznate
tari . tijekom upotrebe,

j vod i temperaturi,
ZBRINJAVANJE: Prema lokalnim akonima o zasiti okoliga.
ALERGENI: ze sadrz

jje. Nemojte ga nako

vise

§ e i i s dltimistar, Uyarl I veya daha
BB oo oot ety TDR Fin. A Maks. . ich &N 3382016 genel slanarmasi on s atmanin
01 ) - performansini yansitmayabilir. Kesim direng testi sirasinda
- Carpisma Korumas: P=Geger matlastirma gin, kupe test sonuglan, yalnizca TOM kesim
ABCDEF ) ditencireferans performans sonuglan srasinda belrleyicid
ER VE TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5

ELE OTURMA VE EBAT: Ttim boyutlar, rahatli, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli grtiliyorsa, ince montaj iciligi gibi 6zel amaglar isin konforu artrmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri kullanin. Cok gevsek veya ok siki irinler hareketi kistlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: deal larak kuru ve karaniik ortamda orinal paketinde +10° le +30°C aasi sicaklita saklan:

KULLANIM ONCESi : Urlin hasar goriirse, SAGLAMAZ ve imha Asla hasarh bir irini
kullanmayin.

{irtin saklama kosullan, kullanim vs. gibi pek gok faktorden

etkilenecegi icin bu tirtinin 6mrl belirlenememektedir.
BAKIM:

i icin Urini
yikamaya Urtintiniizin bakimi icin, soguk suda
yikamanizi ve oda sicakiiginda asarak kurutmanizi Sneriyoruz.

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.

ALERIENLER: Bu i, potansiyel lrkreakslyon isitasyablecek biesenler iserebil
kullanmayin. Daha fazla bilgi

INSTRUGGES DE UTILIZACA - CATEGORIA 1
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO
Leia atentamente estas instrucdes antes de utmzar este produto, DECLARACAC DE CONFORMIDADE
& wwwejendals.com)/conformity
icado X= Ngo

Asin duyariiik belitileri durumunda

EXPLICAGAD DOS PICTOGRAMAS 0 = i perig
submetidas ao teste ou 0 método de teste no é das
i foi & ificada na EU 2016/425, com os niveis de desempenho detalhados

anto, q P gurar uma q
sempre cuidado durante a exposicdo a iscos.

EN388:2016 A. Resisténcia a abraso Min. 0; Méx.
B Resisténcia ao corte de lamina Min.
C_Resisténcia ao rasgamento Min.
D. Resisténcia a perfuracao Min. 0; Max. 4 ! 2
€ Resitencia ad corte T0M M. A Max. F geral da EN 3882016 ndo reflete necessariamente o
(EN 15013997) P
. Protegao contra o impacto P=Aprovado

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis

durnte oteste de esisténcia 2o corte,os resutados do tste
ABCDEF i

EN 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PRoTEcAo REQUISITOS GERAIS € Memnos DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1;

AlusTE € TAMANHO: Todos os(amanhus cumprem a norma EN 09 em 3 X
napigina inca. indicado na pgina inicial é porque a luva é mais pequena
ook uma lova norma, f fi exemplo, preciso. Use apenas

produtos de tamanho adequado. o produtos que estio demasiado largos ou demasiado apertacos restingido 0s movimentos e ngo
fornecerdo o nivel ideal de protego.

idealment luz, entre
INSPEU{O s o UTIUZAGAO: danificado, NAO i F0ideal e deve ser eliminado. Nunca utilize:
um produto danificado.
PRAZO DE dos materiais utilizad produto, a i ser determinada
afetada por viriosfatores, como as condiges de stlizagdo, etc.

CUIDADOS € M ubmeter o produto a anica apos a utilizagdo, uma vez

podem contaminar o p 5o e podem afetar os ni mesmo.
Para cuidar do produto, Gie em dgua fria e seque & bients
ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,

produto um Na

d Contacte a Ejendals formagd




